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Circolo Svizzero Pugliese

Risanamento della
galleria autostradale
del San Gottardo

La galleria autostradale
del San Gottardo va risa-
nata. Per assicurare il
collegamento attraverso
le Alpi, il governo propo-
ne la costruzione di un
secondo tunnel. I contra-
ri al raddoppio temono
perd un aumento del
traffico e dell'inquina-
mento. L'ultima parola
spettera al popolo sviz-
zero.

Schweizerverein

Apulien

Votazione del 28 febbraio 2016

Attuazione dell'ini-
ziativa sull'espulsio-
ne degli stranieri che
commettono reati

L'Unione democratica di
centro ritiene che il par-
lamento abbia annacquato
troppo la sua iniziativa
«Per I'espulsione dei cri-
minali stranieri». Per que-
sta ragione, la destra
conservatrice torna alla
carica con la cosiddetta
iniziativa «per l'attuazio-
ne», affinché il testo sia
applicato alla lettera.

Camminando insieme

Cari
amici

Ormai
AL siamo

gia nel 2016 e la no-
stra consueta assem-
blea e alle porte.
Quest'anno la faremo
all'inizio di febbraio e
spero ovviamente di
vedervi in tanti. Il
nostro pranzo natali-

zio e stato un suc-
cessone, non solo per
" Samichlaus” che si
¢ affacciato perso-
nalmente e ha pran-
zato con hoi, ma an-
che perché stiamo
stati veramente be-
ne. Tutti i parteci-
panti si sono divertiti
tanto, ma mi rattri-
sta un po' che oltre la
meta dei partecipanti

iniziativa sul matri-
monio per eliminare
gli svantaggi per
coppie sposate.

Un mezzo per impedire
che coppie sposate siano
svantaggiate rispetto a
concubini sul piano fi-
scale e delle assicura-
zioni sociali, secondo i
fautori. Un espediente
per impedire |'apertura
del matrimonio ai gay e
la tassazione individuale,
secondo gli oppositori.
L'iniziativa "Per il matri-
monio e la famiglia", pro-
mossa dal Partito popo-
lare democratico, divide.

sono parenti, amici,
etc. ovvero non-soci.
Non é che mi dia fa-
stidio, anzi, sono
sempre piu che ben-
venuti. Ma mi rattri-
sta che gli Svizzeri
sono cosi poco inte-
ressati tanto di farsi
quasi pregare

Una volta si riusciva
ad organizzare gite

Segue in seconda

Cercle Suisse de la Pouille

Iniziativa contro la
speculazione sulle
derrate alimentari

«Non si gioca con il cibol».
La Gioventu socialista
svizzera prende alla lette-
ra questo monito rivolto
spesso ai bambini. Il pros-
simo 28 febbraio, I'eletto-
rato sard chiamato a
esprimersi sull'iniziativa
popolare «Contro la spe-
culazione sulle derrate
alimentari» che vuole im-
pedire agli istituti finan-
ziari di giocare in borsa
con le materie prime ali-
mentari. Gli avversari ri-
tengono questo progetto
di legge irrealistico e dan-
noso per I'economia.
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Sehr geehrter Prdsident des Circolo Svizzero Pugliese

Herr Bruno Colucci z.Hd.d. Mitglieder

Gerne schicke ich Ihnen ein paar Berichte lber
die Geo- und Elektrobiologischen Gesundheitsbe-
lastungen zu lhrer INFO zu. Siehe auch meine In-

ternetseite unter:
www.geo-elektrobiologie.ch

Es wiirde mich freuen wenn auch Sie lhre Mitglie-
der Gber solche Gesundheitsbelastungen infor-
mieren wirden. Meine beiden Blicher sind im
Buchhandel erhaltlich. Zum Jahreswechsel wiin-
schen ich Thnen Gesundheit und alles Gute zum

neuen Jahr 2016. !

Mit freundlichen Grissen
H. Kauer
CH-4450 Sissach/Basel

Seguito dalla prima pagina

in pullman, Kaffekrdnzli e
tant'altro. Per esempio mi ri-
cordo che ero andata, ovvia-
mente con i ragazzi piccoli, a
fare un “"Adventskranz” a ca-
sa di Arlette a Bari o colora-
re le uova di pasqua in campa-
gna ad Ostuni. Abbiamo fatto
la serata Raclette a casa mia
forse oltre dieci anni fa; la
lista delle iniziative e lunga,
ma prima era molto piu sem-
plice organizzare o meglio

forse, c'erano pitl parteci-
panti.

Ci siamo un po' rassegnati
e abbiamo smesso di orga-
nizzare molto attivita, ma
spero sempre di rivivere
qualche attivita come una
passeggiata, una gita or-
ganizzata, etc. ne parle-
remo di nuovo durante
I'assemblea a Febbraio.
Inoltre vi vorrei ricorda-
re che se qualcuno di voi
vorrebbe fare parte del

Hans Kauer

t  Schon als sehr junger Arzt
hatte Dr. med. Ernst Hartmann
mit der Schulmedizin sehr oft
Miihe gehabt, was Ihn bewog,
nach welteren Hellmethoden
¥ Umschau zu halten. Da er ein
© sehr kritischer Arzt war und
sein Handwerkszeug verstand,
hat er die Reaktionen auf ver-
abreichte Medikamente nicht
immer verstanden.

D =& {hn aft iner Beru-

comitato, basta candidarsi.
Siamo sempre contenti di
avere supporto, idee nuove,
etc.

2016 sara anche I'anno dove
la nostra associazione com-
piera 20 anni. Vogliamo orga-
nizzare una festa, una gita o
avete un'idea speciale? Spero
di discuterne alla nostra as-
semblea.

A presto Claudia



RITRATTO in bianco e

Il nostro buon “signor maestro”
della terza e quarta elementare
si chiamava Giuseppe Martinelli
di bell'aspetto alto magro

un po' allampanato

viso scavato e olivastro

capelli neri un po' stempiato
occhi cervoni vispi arguti

labbra sottili pronte al sorriso

Di Rusconi-Magarelli Anna Maria

nero

I colori profondi della Poesia ',.

5 aprile 2012

era senza eta il nostro buon “sighor maestro”.

Era sempre di nero vestito
dalle scarpe alle calze al cappello
al lungo invernale cappotto

da meno hon era la sua cravatta

solo la camicia sforava col suo bianco colletto.

Perché tale mesto abbigliamento?
Per lutto o per diletto?
Quell'ombra scura non ci turbava
tra celati sorrisi e ingenui lazzi

era sempre il nostro buon "signor

Un maestro a tutto tondo

attento alla nostra cultura

severo nell'esigere la correttezza
puntuale nel correggere gli spropositi

amorevole nell'incoraggiare gli incerti

gioioso e pronto alle facezie:

maextro”.

;

LA
amava le lezioni all'aria aperta
guidarci nella natura viva
nella realtd delle cose e delle persone

era il nostro buon “signor maestro”.

Ero gia diplomata, quando un giorno
incontrai il signor Martinelli

su un affollato filobus cittadino

lo riconobbi, volevo salutarlo

ma commossa e dubbiosa, tacqui;
quando ormai decisa alzai gli occhi
lo vidi scendere e avviarsi,
sconsolata lo guardai allontanarsi.
Mai pitl incontrai

il mio buon “signor maestro”.

HAIKU
intenso ricordo:
il signor maestro
vestito di nero

1933-35

E' venuta a mancare la Console tedesca avv. Caterina Calia

La Console Caterina Ca-

lia, che il Circolo sviz-
zero ha avuto l'onore e I'occasio-
ne di conoscerla in diverse circo-
stanze, & deceduta all'inizio di
dicembre 2015. L'avv. Caterina
Calia, console onorario della Re-
pubblica federale di Germania
per la Puglia, ha ricoperto impor-
tanti ruoli lavorativi, molto ap-

prezzata e stimata per la sua

dedizione e competenze.

Dal 1 novembre 2011 & stata
rappresentante della Camera di
Commercio Italo-Germanica di
Milano per la Regione Puglia. Dal
1994, socio della Associazione
di Giuristi Italo-Tedeschi e dal
2002 componente del relativo

dal Prof. Fausto Pocar. Dal
1994 appare nella lista dei
legali di fiducia dell'Amba-
sciata della Repubblica Fe-
derale di Germania.

Il Circolo Svizzero tutto, si
associa al dolore che ha col-
pito i suoi cari.

La redazione

Comitato Esecutivo presieduto



La festa di Samichlaus del 6 dicembre 2015

An einem Fruhlingstag Anfang
Dezember fuhren wir durch die
Ausléufer des Valle d’Itria nach
Cisternino zum Pranzo Natalizio
des SVIPU.

Wir, das sind ein Ostunese, drei
Freunde aus Ascoli Piceno und
eine Munchnerin — herzlich wenig
Schweizerisches also. (Aber, so
meinte Claudia Muccarelli, als sie
mich zum Circolo Svizzero Puglie-
se einlud, dank meiner bayerischen
Herkunft gehore ich ja auch zum
Kulturkreis der Alpenregion, und
mit einer gemeinsamen Grenze
von immerhin 19 km am Bodensee
seien die Schweiz und Bayern
doch Anrainerstaaten. AuBerdem
mit meinem apulischen Mann be-
dienen wir, wenn schon nicht das
SVI, so doch wenigstens das ...Pu.)

An diesem strahlenden Dezember-
tag war uns nicht nur der Wetter-
gott wohlgesonnen, auch die
himmlischen Instanzen fiir kulina-
rische Genusse und frohliche Festi-
vitdten meinten es gut mit uns.
Unser Ziel waren die Rdume des
Cavi, wo die Samichlaus-Feier
stattfinden sollte.

Schon die Ausstattung des Gast-
zimmers, hell und freundlich, ad-
rett, aber ohne Schnorkel, spiegelte
den Stil wieder, der auch die dar-
gebotenen Kostlichkeiten pragte:
Zutaten von hervorragender Quali-
tét, die es nicht notig haben, durch
Zugabe von Schnickschnack mehr
scheinen zu wollen als sie sind.
Von den reichhaltigen Antipasti
tber die Orecchiette, die verschie-
denen Fleischspezialitaten bis zu
den exquisiten Paste war alles ge-
boten, was das Herz in Apulien
begehren kann. Und dazu gab es
Weine aus der Cantina von Cis-
ternino, die dem Onologen zur Eh-
re gereichen und dementsprechend
reichlich flossen. Koch und Keller-
meister seien also gepriesen!

Was aber die Stunden dieses vor-
weihnachtlichen Beisammenseins
zu etwas Besonderem machte,
war die warme Atmosphare, die
dank der Anwesenden entstand.
Wie die Dekoration, dominiert
vom leuchtenden Rot, das sowohl
die Schweiz als auch die Weih-
nachtszeit symbolisiert, dem
Raum eine fréhlich-festliche Note
verlieh, so war die Herzlichkeit
der alteingesessenen Mitglieder
des Schweizer Vereins der Kata-
lysator, der dafr sorgte, dass je-
dermann sich wohl fiihlen konnte,
Neulinge und Géste, wo auch im-
mer deren Wurzeln waren.
Buntheit und Verschiedenheit
bereichern das Leben.
Voraussetzung, um aus einer Me-
lange eine glickliche Allianz zu
schaffen, ist es, dem Anderen To-
leranz und Respekt entgegenzu-
bringen.

Leben und leben lassen und mit
einem Lé&cheln sagen: ,,Du bist
mit wert und willkommen!*
Dieses Lacheln haben wir beim
SVIPU gefunden.

Als Dreingabe hat unser Freund
aus den Marken dann auch noch
den Hauptpreis der Tombola ge-
wonnen: eine Schweizer Uhr mit
Armbandern, die an den
Schmuck einer alpenlandischen
Kuh beim Almabtrieb erinnern,
und die der Hersteller so be-
wirbt:

,Mit einem atemberaubenden
Textur-und Mustermix zeigt sich
die moderne Stilikone DIE
GLOCKE.*

Auch hier macht also die Mi-
schung die besondere Note aus.

Doch beileibe nicht wegen sei-
nes Losgliicks hat der Gewinner
am Ende des Nachmittags im
Brustton der Uberzeugung er-
klart: ,,Mi prenoto gia per I’anno
prossimo”, nein, das tat er vor
allem wegen der Gesellschaft
dieser “gran bella gente”.
(Vielleicht sollte man eine Grup-
pe der ,,Freunde und Forderer
des SVIPU" griinden?)

Fir uns alle wiinsche ich, dass
uns auch dieses Jahr 2016, das
gerade begonnen hat, viel Gele-
genheit zum Lé&cheln beschert,
und natdrlich, dass wir alle im
néchsten Dezember wieder ge-
meinsam den Besuch vom Niko-
laus mitsamt einem Festmahl zu
seinen Ehren genielRen kdnnen.
Cornelia Wedler

T
.
| | =




Assemblea Gener'ale del Clr'colo Svnzzer'o Pugliese, 7 febbraio 2016

sssssss

Cari amici,

quest'anno ci incontreremo,
per la nostra assemblea,
presso la masseria Lamiola
Piccola, una struttura agritu-
ristica ai piedi della Murgia
ostunese. Il posto & molto
suggestivo e idoneo per acco-
gliere il nostro particolare
incontro avendo a disposizio-
ne la grande sala presso la
sede.

Vi aspettiamo numerosi per
questa speciale occasione.
Adesioni: entro il primo feb-
braio a

Claudia , tel. 080 439 13 99
cell. 3883798084

Margherita

cell. 339
2926860

PROGRAMMA

10.30 Arrivo e preliminari
11.00 Inizio lavori

Ordine del giorno:
Benvenuto e discorso

del Presidente

Bilancio 2015

Dimissioni ed elezione del
nuovo comitato

Programma per il 2016

Varie

13.00 Pranzo

15.00 intrattenimento libero

PRANZO

Menu completo incluso be-
vande e frutta

Menu

Antipasti (incl. qualche pietanza a base di carne) 2
assaggini di primi e qualche dolcetto, ovviamente

incluso acqua e vino.

Come arrivare

L'ingresso che conduce
all'agriturismo “Lamiola Pic-
cola” (vedi foto sopra) si
trova a 1 km da Montalbano
e 7 km da Ostuni sulla sta-
tale SS16 sul lato monte.
Imboccato l'ingresso mo-
strato in figura, proseguire
seguendo il tracciato indi-
cato in rosso sulla piantina
fino alla masseria. In caso
di necessitd, il telefono é:

0831 359972




Circolo Svizzero Pugliese
Schweizerverein  Apulien
Cercle Suisse de la Pouille

Segreteria Svipu:

Bruno Colucci

C.da Ramunno, 22

I - 72017 Ostuni (Br)

Tel.+ fax: +39 0831 338518
E-mail: col.streck@tisali.it

Tanti augura a:

Hubert Diinner che il
18 febbraio compie

S0

Werdderlenda WMeagerrelli

che il 10 aprile compie

Agenda 2015
02 agosto Festa nazionale svizzera

2a (?) domenica di settembre pic-nic da
Therese ed Onofrio (ancora da stabilire)

6  dicembre festa Natalizia
7 Febbraio 2016 Assemblea generale

Visite e gite saranno comunicate per tempo nel
corso dell'anno.

Il Consiglio di Stato regala salametti ai colleghi

L'omaggio vuole essere un invito a votare si al raddoppio
del San Gottardo

Un'iniziativa originale, e forse anche discutibile, é stata
messa in atto in questi giorni dal Consiglio di Stato ticine-
se.

Come comunicato dal suo presidente Norman Gobbi su
Facebook, il nostro Governo ha inviato ai colleghi di tutti i
Governi cantonali un regalo consistente in due salametti,
guale messaggio per invitarli a sostenere la costruzione di
un tunnel di risanamento al San Gottardo.

"Un piccolo omaggio dal Ticino per ribadire la forza del
sistema federale svizzero e votare si il prossimo 28 feb-
braio” ha commentato Gobbi. "Due tunnel, una Svizzera."

Non sono ancora note le reazioni dei destinatari dell'omag-
gio. Avranno capito I'analogia "due salametti, due tunnel"?

Lj In occasione della festa di Qual & la scala pit lunga
T soci che desi ano pagare SamIChlaUS, con |G TombOIa del mondO?

la quota a'ssociaTiva con bon'ifi- abbiamo incassato € 156 00 Hai bisogno di un posto

co bancario, possono usare il . . . ) .
seguente iban: in contanti. La cassa del cir-  dove allenarti? Puoi anda-

Conto Bancoposta.
Nome: Brigitte Streckeisen

Iban:

IT92 V076 0115 9000
0002 6849 729

Grazie

R ———

colo ringrazia. re in Svizzera: |i si frova

una scalinata di ben 11674
gradini.

Arrivederci alla nuova
edizione di aprile 2016

Presentare gli articoli

fino al 30 marzo



